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Mili rodicové, vasS syn je flama a jiné véci. Jestli mu
nedomluvite, pustim si plyn. VaSe Marie

Tynedek, 13. 4. 1961

Chlapce, co del1as?! Jestli se nepolepsis, tak co mame
délat my?! Jednou ses oZenil, tak musi$ plnit to, co manZelstvi
prindasi!

Tvi rodice. Maminka a tatinek

V Rosicich, dne 18. 4. 1961

Drazi doma! Tatinku a maminko! Nevim, o co
jde. VSechny penize ddvdm Zené a sam Ziju hif, neZ za stu-
dentskgch dob. Ted jsem samej dluh. O co jde?! Alfréd

Tynecek, 26. 4. 1961

Mily zeti! Psala ndm Marie, Ze to s tebou nemlzZe uZ vy-
drZet, protoZe pijeS pivo. Dédecek

V Ji¢ing, dne 1. 5. 1961

Mily tchdne! Jestli piju pivo, tak wuZ nic jiného. Budte
rdd, Ze Marii miluji, jinak bych se musel obésit. Alfréd

Tynecek, 5. 5. 1961

Synu, ty nevi§ o co jde?! Vidyt maS vysokou Skolu!! VSech-
ny uspory jsme na to dali, abys védé€l, o co jde! Rodice

V Rosicich, 9. 5. 1961



VaZeny soudruhu Kramasile! Néjemnici v dome
gp. 678 v ulici Matky Bozi si st&Zuji, Ze ve svém byté KkFicis!
Me&l bys védét, Ze socialismus nesndSi kfik. Jinak, kdybys to

nevédél, museli bychom si té€ podat. Uliéni vybor. Za né&€j Jan

CvikroS. Razitko.

Tynecdek, 16. 5. 1961

Soudruzi uliéni vybore! Platim za byt takové hFis-
né penize, Ze nevim, kde jinde bych si mohl ulevit. Na schi-
zich to nejde — tak kde jinde?! Ostatné, po 22.00 hodiné, jak
predpisufe domovni Fdd, uz nekfiéim. Co je tedy komu po
tom?! Alfréd Kramasil

Tyneéek obratem 17. 5. 1961

Drahoudé¢ka Marie! Jesté pije ten Tvidj pivo?i Myslime
si s maminkou, Ze bys mu mé&la ukdzat své paZe. Chudackul
Toho ses musela doZit! Litujeme T&. Ale mdte spolu dité! Tvdj

otec.

V Ji¢iné, dne 9. 5. 1961

f/
Mili rodi&e! Neni to k vydrZeni! Hadraf je to, ten mij. -
PiSete, abych ho zmazala. Dobrd, zkusim to. UZ ode mne dostal,
co se do n&ho vlezlo. Jak kFivé bude vyrlstat AlZb&tka, kdyz
to vidi! BoZe! VaSe Marie

Tynedek, 21. 5. 1961
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Soudruhu! Velmi se myli§, Ze maZe§ kficet ve svém byté.
Poskytl Ti jej stdt a naSe spolefnost a na néj a na ni kficet
pfece nemda$ pro¢. Nebo ano?! -Vysvétli se! Ulicni vybor. Za

néj Jan CvikroS. Razitko.

Tynecek, 22. 5. 1961

Soudruzi uliéni vybore! Ze nemam pro¢! Ale uz jsem
to piece vysvétlil, Ze si nemdam kde ulevit. Nebo snad je nékde.
néjaké zarizeni pro ulevu?! Platim za jednopokojovy byt dvé-
sté dvacet korun. Jd si na to obéasné kficeni prece platim! Nebo
uz neni nikde soukromi?! Topié¢, kdyz se zhuldkd, tak proive
celou noc. Jd jednou za rok v sobé nastrdddm vSechna prikori,
o nichZ nelze prakticky nikde mluvit, a kdyZ to ve mné jednou
za Gas vybuchne, tak prece musim, — to je lékarsky dokdza-
né! —, musim tu stlacenou energii-v sobé prece néjak ze sebe
vypustit. 1 soudruh Lenin prece 0 tom psal. MuZik tak dlouho
chodi za pluhem, aZ jednoho dne vezme pluh a rozbije néko-
mu hlavu. Cheete snad, abych si poéinal jako Leniniv muZik?!
S pidtelskym pozdravem Alfréd Kramasil

Tynedek obratem 23. 5. 1961



Mily tchdne a tchyné! NeStvete manZelku proti mné.
Neplette se mné do rodiny. Prosim Vds o to. Nebo snad chce-
te, abych si néco udélal?! V nejlepsim se rozvedl?! Vas Alfréd

Tynecdek, 23. 5. 1961

s

Soudruhu Kramasile! Nechod na nas s Leninem a
jesté k tomu s pokroucenym! Ostatn& jsi neuvedl, z kterého Le-
ninova dila jsi &erpal. A taky stranu jsi neuvedl. A pak, jak
se chce§ srovndvat s muZikem, kdyZ o zemé&délstvi neméas tu-
Seni. Se§ prece ufednik ve Stavebnim podniku. Cht&l by jsi
snad vzit do rukou panel?! A po ¢i hlavé bys prastil?! Vysvétli
se! To by bylo zdvaZné s tebou, kdybys chtél jednat jako ne-
uvédomd&ly muZik! Dneska jsme d&l. Jsme lidé! A na topiCe ne-
Sahej. Jiného bychom téZko shanéli. Nemé&l lehké mladi. Uli¢ni

vybor. Za né&j Jan Cvikros.

Tynecek, 29. 5. 1961

Tatinku a maminko! Co je mné platnd vysokd Skola?!
Kdybych byl poslednim délnikem, bylo by vSechno jiné. K Ce-
mu jsou studia?! Ze jsem se nestal zednikem! Nebo aspori po-
kryvadem?! Vysokd Skola do ¢lovéka vleje idealismus, jak by
to ¢i ono mélo vypadat, ale o Zivoté mu fekne tak madlo, Ze
jeden pak koukd na vSechno jako mladej vrabec na vrata.
A finanéné je taky bit! Z toho to vSechno pochdzi, z toho ne-
dostatku, nebot jiné divody tu nejsou. Casto, kdyz sleduji ty
zmatky kolem rozvodi, musim nad tim jen kroutit hlavou. Jako
by ti chuddci, co se rozvddéji, si néjak pomohli. Clovék, at muz
nebo Zena, jsou dvé samostatné jednotky, které se nemohou
nikdy sbliZit natolik, aby si naprosto rozuméli. Zena, at déld
co chce, md vidycky sklon k slzdm a hysterii. MuZ zas, aby
dokdzal své muzstvi, ke sklenici piva. Jd nic Spatného nedé-
ldm a véFim, %e timto dopisem je mezi ndmi jasno. Vas syn
Alfréd

Tynecek, 29. 5. 1961

Drahy zeti! Kdyb§ ses rozvedl, udélal bys to nejlepsi, co

bys mé&l udélat! Dédecek

V Ji¢iné, dne 2. 6. 1961






Drazi rodic¢e! Vcera, kdyZ dostal Alfréd Va&$ dopis, vii-
bec nepfiSel na noc domi. Jist€ byl s n&jakou Zenskou, na to
dam krk! Alfréd pfiSel aZ druhy den po pracovni dob&. Nic
nemluvil a kdyZ jsem se ho ptala, kde byl, fekl, ¢ mn& po
tom nic neni. Nendvidim ho, ale mdm ho rdda. Co mam délat?

Dcera musi byt toho vSeho, co s nim proZivam, uSetfena. Je

mi nanic., Vase Marie

Tynecek, 3. 6. 1961

Mily synu! Tak Ty nam vy¢itas, Ze jsme t& jako jediného
z p8ti déti dali studovat?! To si nezaslouZime! Tvij dédecek
byl zednik, ja jsem zednik, a ty bys jim cht&l byt také?! Chtsli
jsme s maminkou, abys byl pan — a ty se nam takto odméiu-
jes! A kdo ti fikd, aby ses rozvedl?! To uZ se$ z toho pjva tak
zblbly, Ze mysli§ na rozvod? Pravé jsme dostali z Tynedku opis
protokolu s tebou, v némZ se pravi, Ze jsi z 2. Cervna na tfe-
ttho prenédSel po mé&sté odpadové kose a Ze t& pokutuji dvaceti
korunami. Zesilel jsi?l UZ ti je Sestatficet a m&l bys mit ro-
zum. Ostatni tvi sourozenci jsou sludni lidé, zajiStuji si svou
existenci, vydélavaji, jen ty se§ zkrachovana existence?! To
nam nedélej! A urovnej se v roding! Tvidj tatinek i za ma-
minku

V Rosicich, 6. 6. 1961



Soudruhu Kramasile! Marné ekame, 7e se vysvétlis!
Na dopis z 29. 5. t. r. jsi dosud neodpovéd&l. A¢ jsme trpglivi,
poslali jsme pFipis, abychom Ti pomohli, na Va§ zdvodni vy-
bor ROH, nebot nédm jde o gloveéka. Uliéni vybor. Za né&j Jan
Cvikro$. Razitko

Tynedek, 11. 6. 1961

Vazeny soudrubu Kramasile! Zadame Tg abys ses
dostavil na schiizi vyboru ROH dne 17. 6. t. r. a vysvétlil, proc
kTFici§ doma v byt®, zejména prog vykfikujes. Déale musime pro-
jednat opis protokolu, ktery nam zaslala VB ve vé&ci Tvého
chuliganstvi s odpadovymi kosi. S odborovym pozdravem Fran-
tisek Bilek, v. r., pFedseda ZV ROH, Stavebni podnik.

Tynetek. Razitko. Datum. ObojI rozmazane.

Mily tatinku! VEera Aliréd zmizel a neptiSel opét v no-
ci domt. Volala jsem dneska do Stavebniho podniku a v préci
neni. Uréité ma ndjakou Zenskou. Naposled byl vidén v Plzeii-
ské restauraci. Se viemi se rozloutil a pfal si, aby prisli na
jeho pohieb. Co budu délat? Nemohu bez ngho Zit! AlZb&tka
posiléd pusinky. Marie

Tynecek, 18. 6. 1961




Zdvodnimu vjboru ROH Stavebniho podni-
ku, n.p.v Tyneéku k rukdm s. Bilka. Vazeny sou-
druhu predsedo, s radosti jsem pFijal pozvdni na vybor ROH.
Jako chuligdn si uvédomuji, ze jsem: se dopustil prestupkii pro-
ti soclalistickému souZiti |viz koSe na odpadky a uleva ve
vlastnim byté). Omiluv mé viak, nejsem s to v této dobé po-
slouchat cokoliv, nejmeéns pak ¢&leny vygboru, jichz si vdsim,
nebot si dosud mysli, ze Glovék fe nataZeny stroj. Prosim, aby
moje jméno nebylo nikdy Spojovdno se smutkem.

S odborovym pozdravem Alfréd Kramasil

Radhost, 18. 6. 1961

Soudruzi uliéni vgbore! Na aAopissz 295 b R
neodpovim. [sem uliénimu vyboru vdééen za vie, co pro mne
udélal. Vim, Ze nemd nic jiného na starosti, nes pecovat o ¢lo-
véka.

§ uliénim pozdravem Alfréd Kramasil

Radhost, 18. 6. 1961

Mily tchdne a mila techgné! Na rozvod nikdy nepfri-
stoupim! [eté fjsem dluZen dva tisice za svatbul Dékuji vam za
vSechno, hlavné za to, ze jste ke mné byli upfimni a tordi. Clo- -
vek si nic jiného nemize pdt. Postarejte se, prosim, o Alzbé-
tu a Marii. Alfred

Radhost, -18. 6. 1961

Mily tatinku a maminko! Dékuji vam za rady do Zi-
vota a vychovdni. Vim, 7e délam hloupost, ale snazte se mne
pochopit. Je to logické dovrieni veho, im jsem prosel.

Vas syn Alfréd

Radhodt, 18. 6. 1961




Mild Marie! Co jesté rici? Je mésic rizi. Jako skaut jsem
tenhle mésic maloval vidycky jako riZovy. Predpoklddej, Ze
jsem "3el trhat riZe a Ze jsem se popichal. V tomhle mésici
jsme poéali nade dité. V tomhle mésici nemiize byt nikomu
smutno, Ze ode$el. Voriavd atmosféra Cervna pisobi jako 1ék.
Myslela sis mozZnd, Ze mdm nékoho jiného v hlavé, neZz Tebe.
Bud klidnd, nebylo tomu tak. Védeél jsem, ze si Té beru na

cely Zivot. A byla to pravda. Tvij Alfréd
Radhost, 18. 6. 1961

Véazena pani Kramasiloval

Ve v3ech novinach probéhla zpréava o tom, Ze je V&S muZ od
18. 6. t. r. nezvdstny. Byl zvefejnén rovnéZ popis jeho oble&eni
a postavy. Dosud se nepodafilo — pres veSkeré usili bezpec-
nosti — ho objevit.

S bezpetnostnim pozdravem Alois Kéarnert, v. r., VB Tynecek

Datum neuvedeno.

VaZzena soudruzko Kramasilova!

S hlubokym Zzalem v srdci Ti projevuje ZV ROH Stavebniho
podniku n. p. v Tyneéku soustrast k tragickému tmrti Tvého
manzela, inZenyra A. Kramasila, ktery byl vZdycky vzornym
pracovnikem na3eho podniku. Cest jeho pamatce! ZFitil se, jak
bylo zjiSténo, kdyZ Splhal na severni sténu Grafitového Stitu.
Jeho smrt byla dikazem toho, Ze cht&l stdle vyS a vys. Nikdy
na ného nezapomeneme. S odborovym pozdravem FrantiSek
Bilek, pfedseda ZV ROH Stavebniho podniku, n. p.

Tynecek, 27. 12. 1961




V4ad7end soudruZzko Kramasilova!

Uliéni vybor Ti vyjadfuje soustrast k neStastnému amrti Tve-
ho chotgé, kterého jsme si vZdy véaZili a jehoZ prikladu v sou-
kromém i spoledenském Zivot& si budeme vZdy vaZzit. Ulici,
v niZ bydli§, nechdme podle posledniho usneseni uli¢niho vy-
boru pfejmenovat z Matky BoZi na Kramasilovu ulici.

Uliéni vybor. Za néj Jan Cvikros. Tynecek, 2. 1. 1962

Alfréed Kramasil, ul. Alfréda Kramasila, ¢p. 678, Tynecek
VadZzeny pane Kramasile!

Sdéluji Vam, Ze jste dosud nezaplatil pokutu dvacet korun &es-
koslovenskych za pfenasSeni odpadovych kost. Doufame, Ze po-
kutu obratem zaplatite. Jinak V4s musime predat k soudnimu
vymahani pokuty.

S pozdravem okrskar Heinrich.
Tynecek, 18. 6. 1962

74
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FEDERICO GARCiA LORCA

NEVERNA ZENA

Jak ja se s ni k vodé vydal,
myslel jsem si: Je to dévce.
Ale kdepak, vdana byla.

Bylo v noci na Jakuba,
jako by to schvalné zchystal.
Na narozi hasla svétla,
rozho¥el se poZar cikad.
Nadra na mne dychla ze tmy,
ja je budil, néZné, zticha,
otvirala se jak ve dvi
rozeklana hyacinta.
Jak $la se mnou, kaZdym

krokem
Sumem pradla po mné stiikla,

jak by psala na marokén
jejich bokii ostra dyka.
Obzor zmizel nékde v dalce,
ze Stékotu psii se vydral.
Stoji strom a v temném nebi
marné hleda zrnko stiibra.

*

Sli jsme travou, §li jsme trnim
ostruzin aZ k rakosinam.
Pod kef vlasii nahrnul jsem
hnizdo z pény misto klina.
Kravatu mam, uZ je dole.
Ona Saty rozepina.

Ja sviij femen s revolverem.
Ona étyri Ziviitky ma.
Plet, jakou nema kvét nardu,

mlZ by se v ni vééné skryval,
ani luna do kiistalu
tolik zare nenaliva.
Stehna, jeZ mi unikala
jako ryby na piséinach,
zpiili zacla salat Zarem,
zpiili tesala je zima.

Vedla mé té noci vpred
cesta jako Zadna jina,

do perietového boku
ostruhy jsem nezatinal.
Jaké véci mi tam Fekla,
hrome, to se nepovida.
ProtoZe jsem dobre chapal,
také dobré zpiisoby mam.
Na téle ji zlibal pisek,

co ma ista potfisnila.
Mece lilii, jak Sli jsme,
rozraZely rosny prival.

Byl jsem jako ten, kdo jsem.
Jako opravdovy cikan.
Dal jsem ji pak Sici stolek,
atlasovy, barvy lyka.
Ne Ze bych se zamiloval —
vzdyt, ackeli vdana byla,
fikala mi, Ze je dévce,
kdyZ jsem se s ni k vodé vydal.

PreloZil Lumir Civrny

Z knihy Cik&nské romance



evergreen
a jejich
slavni

Zpevaci

YESTERDAY

Casto by snad bylo 1épe, kdybychom ne-
vE&d&li nic o Zivotnich osudech hudebnikd,
malifd, hercd nebo spisovatell, jejichZ
um&ni se obdivujeme. Pikantni podrob-
nosti nebo senzacni aféry, spojené s je-
jich jmény, ndm mnohdy trochu brani
vychutnat nezaujaté krasu hudby, obrazu,
mluveného nebo napsaného slova. Uméni,
poznamenané Zivotni tragédii svého pi-
vodce, mnohdy nés samo pfivadi do roz-
paki — jako bychom aZ né&jak neslusné
nahliZeli umd&lci do jeho soukromi. Na
druhé stran& se nam umélecké dilo miiZe
st4t pochopiteln&j$im a bliZSim, zndme-li
okolnosti jeho vzniku.

Autobiografie zpévacky Billie Holiday
zadind pozoruhodnou vétou: ,KdyZ se
moji rodie brali, byli vlastné& jeSt& tplné
dsti. Tatovi bylo osmnéact, mamé Sestnact
a mn& tfi roky.“ MiSenka s pomérné
svétlou pleti, kterd se tehdy jeSt& jmeno-
vala Eleanora Faganovd, proZzila své mla-
di v dernoSském ghettu v mésté Balti-
more. Jeji otec byl hudebnik-kytarista ;
ona sama se zpivat nikdy neuila. Bylo

to prosté v ni. Kariéru zpévatky nastou-
pila ndhodou, kdyZ se uchazela o misto
barové taneénice, aby vydé&lala na ¢€inZi
pro sebe a svou matku. Pdvodné& ji ne-
napadlo, Ze by si mohla vydé&ldvat n&¢im,
co ji bavilo tolik jako zpév. Netusila, Ze
se Casem zafadi mezi jazzovou aristo-
kracii a vyslouZi si §lechtickou prezdivku
,Lady Day‘ (podobné ,3lechtické® pie-
zdivky maji ,,vévoda‘ Ellington, ,hrab&‘
Basie, ,,Earl“ Hines a dal3i jazzovi hu-
debnici).

Je podivuhodné, jak origindlni zpévac-
ka se v ni ndhle objevila na scéné; bez-
pocet mladsSich zpévacek ji pozd&ji imi-
tovalo, ale je t&Zko nalézt vzor, na ktery
by byla ona ve svych zacatcich navézala.
SpiSe je moZno nalézt analogické zjevy
v jinych odvétvich jazzu. Nebylo naho-
dou, Ze mnejproslulejsi jazzovy kritik t¥i-
catych let, Francouz Hugues Panassie,
nebyl jejim zp&vem nijak nadSen prave
tak, jako se mu nelibil styl n&kterych
mlad$ich jazzovych hudebnikii, ktefi po-
ginali drobit jasnou a radostnou melo-

12
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BILLIE HOLIDAY

diku novoorlednského obdobi do daleko
mervoznéjsich a slozitéjSich struktur. PTi-
rovnal ji tehdy k tenorsaxofonistovi Les-
ter Youngovi, ktery byl za¢inajici hvéz-
dou orchestru Count Basieho. Lester hral
na nékolika deskach, které Billie nazpi-
vala v tFicdtych létech s malou skupinou
pianisty Teddy Wilsona a které dodnes
kritikové poditaji k jejim nejlepSim. Ji-

nak 3$li oba v Zivoté kazdy jinou cestou.
A prece byly tyto cesty podobné. Oba byli
trochu pred¢asnymi hlasateli nové jaz-
ZOVEé generace.

Jsou umélci, jejichZ pfinos je podloZen
peclivymi dvahami s bezpetné zvladnutou
tviréi technikou. A jsou jini, ktefi to
nové objevuji v sobg&, aniZ by dobie vé-
dé&li, jak a odkud se to bere. Tito druzi,



odkéazani na vrtochy svého- tviiréiho zdro-
je, upadaji snadno do situaci Zivotni ne-
jistoty a do depresi, z nichZ hledaji vy-
chodisko v alkoholu a drogédch. Unikéa-li
jim trvale dspéch a porozuméni publika,
ztraceji nakonec energii k uméni i k Zi-
votu.

V dobé&, kdy se novy jazz prosadil jiZ
na celé care, neméli jeho nékdejsi evan-
gelisté jiZ sil. Zcela nezavisle, ale jakoby
zdkonité, umird Lester Young v hotelo-
vém pokoji na sklonku roku 1959 a Billie
umird jen o Ctyri mésice pozdé&ji; oba
zlistali ztraceni ‘a opu$téni v lidském
mravenisti velkomésta New Yorku.

Billie umirala za policejni asistence;
byla pravé znovu zatfena pro poZivani
heroinu, jako jiZ nékolikradte predtim, kdy
dokonce musela jako narkomanka do v&-
zenl. :

St¥sti se na Billii usmivalo jest& v t¥i-
catych létech, kdy zacinal jeji umélecky
vzestup. Zacinala v druhofadych harlem-
skych kabaretech. Zpivala s ¢ernos$skym
orchestrem Count Basieho. Jednu dobu
méla vlastni malou restauraci na 99. uli-
ci. Byla prvni cCernoSskou zpévackou,
ktera pravidelné vystupovala s- pfednim
bé&losskym orchestrem — byl to orchestr
Arte Shawa. Postupné se ji oteviela cesta
do nejluxusnéjSich klubt a na koncertni
podia.

" Billie vSak nedovedla $tastn& zakotvit.
Nedovedla v€as prohlédnout pfiZivniky,
kterl pouze tyli z jejiho uspé&chu, a pro-
délala nékolik kratkych a mestastnych
manzelskych epizod. Nebylo ji jesté tfi-
cet, kdyZ propadla uZivani heroinu, ktery
j1 v8ak nedovedl pomoci z Zivotnich Kkrizi.
A tak léta po druhé sv&tevé vdlce zna-
‘menala pro Billii pomalou, ale nezadrZi-
telnou cestu dold:

Zpév Billie' Holidayové se nelibi kaZz-
dému — piesto mnozi jazzovi kritikové

ji pokladaji za nejvétsi jazzovou zpévat-
ku vSech dob. Jeji hlas miZeme sly3et
dodnes z gramofonovych desek, zejména
z jejiho mladSiho obdobi. V jejim zpévu
je cosi zneklidiiujiciho: zachézi s melodii
svévolné&, ohyba a trhd ji. Podfizuje ji
rytmu, ale také smyslu textu. Vybira si
pisné, které mluvi o Zivoté&, jaky je, o mi-
lostnych vztazich bez iluzi a pozlatka,
0 bidég, smutku a lynchovéani.

Nezapomenu nikdy na to, jak jsem jed-
nou Billii Holiday slySel mluvit v jednom
z pofadd ,Music USA“ — muselo to byt
nedlouho pred jeji smrti. PFi interviewu,
které s ni hlasatel mél, odpovidala na
otdzky, obCas se zasméla — ale byly to
jen hrtizné zbytky hlasu, zni¢eného alko-
holem. A presto dokéazala jeSté zpivat!
Jak silny to byl hudebni zdroj uvnitf,
ktery dovedl najit cestu ven pomoci na-
stroje v troskach — bylo to stejné, jako
kdyZ slavny stari¢ky klavirista hrédl kréas-
ny celoveCerni koncert, ale pfitom se jiZ
nedokdzal podepsat, tak silné se mu tfas-
ly rucel!

Piseii, kterou jsme vybrali v dneSni
ukézce, neni nejcharakteristictéjSi ukaz-
kou repertodru Billie Holiday. Nazpivala
ji v ftricatych 1létech, kdy tato piseil
vznikla (je z filmu Roberta, ktery dal
svétu jeSté zndméjSi evergreen ,Kouf ti
stoupd do 0¢i*); znalci by oviem patrn&
se jménem ,Lady Day‘ spojovali jiné
melodie, tFeba ,Strange Fruit”, ,Don’t
Explain‘ nebo n&které dalsi. Vybrali jsme
pfesto Kernovu nesmrtelnou melodii —
jejiz nazev predeSel o vice neZ tficet let
loiisky tuspésSny Slagr Beatles, kde byly
ovSem ,véerejsky* v plurdlu — protoZe
svou nostalgii nad promarnénou minu-
losti je jakymsi pripadnym epitafem nad
podivné promarnénym, avSak presto ne-
zapomenutelnym Zivotem Billie Holiday-
oVE.

Miroslav Hefmansky
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VIKTOR SLAVKIN

Hra o 1 dé&jstvi

OSOBY:

ManZzel
ManZelka
Babicka

Synovec

Majitel stfelnice
Strelec

Na jevisti je skromné zaFizeni obycej-
ného bytu — skFiii, stul, Zidle, police
s nddobim. Veskery ndbytek je dosti sta-
ry, ztmavly. AZ se sezndmime s Babifkou,
pochopime, Ze je to jeji ndbytek. Zadni
sténu, na jejimZ pozadi probihd veskery
déj hry, tvofi vymalovand sténa stFelnice.
Neuméle namalované kachny, vétrné mly-
ny, $adci, zajiéei a ostatni terée obvyk-
16ho stFelnicového typu. Na zaldtku hry
je vSak mozZno toto vSechno povaZovat
prosté za nevkusné tapety.

PFimo na této sténé visi portrét pdna
s knirem a police s nddobim. Ostatni na-
bytek stoji bliZ k rampé.

KdyZ se zvedne opona, vidime ManZelku,
kterd bere nddobi z police a prostird stul.
Vstupuje Babilka.

BABICKA: Kolik je hodin?

MANZELKA: Bude pét.

BABICKA: Tak tedy uZ brzy...
MANZELKA: Ano, za ... (Divd se na ho-
dinky) ... za EtyFi minuty. Nechcete nic
ze SKIingé?

BABICKA: Ne, UZ jsem si tam vzala tyhle
Saty. Jak mi slu$i?

MANZELKA: B4jetng&. Cetla jsem v jed-
nom casopise, Ze znovu pfFichézeji do
mody dlouhé Saty. Vypadéate tedy docela
moderné.

BABICKA: Mysli§? Ach, to je dobfe, Ze
jsem si je tehdy dala uSit. Moje mladsi
sestra mi to pfece vymlouvala... Tehdy

uZ vsichni zadinali nosit kratké Saty.
Méla jsem pfece jen pravdu, Ze jsem si
dala udit dlouhé. Vis, pravé v téchto
Satech si m& zamiloval m@j muZ. Hrozné
se mu libilo, jak 3usti. On byl také tro-
chu staromédni. A zemiel tak, jak se
umiralo v ddvnych dobach — se vSemi
medailemi na prsou a s kulkou v prsou.
Dej mu panbil vé¢né odpocinuti...

Babitka jde k portrétu pdna s knirem,

zastavuje se pied nim a kfiZuje se.

MANZELKA (znenaddni vykfikne): Ma-
minko! Jd&te odtamtud!

BABICKA: Copak uZ je pé&t? Ech, vZdycky
si vybirdm nevhodnou dobu. .. PFipomeii
mi zitra o pil ‘dvandcté, abych stdla
pfed jeho portrétem trochu déle.

Odchdzi od portrétu. OkamZité se rozléhd

rdna a plechovy mlyn vedle portrétu pd-

na s knirkem se zaéind todit. Zvonek.

BABICKA: Tak synacek uZ pfiSel. Mas
v$echno pfipraveno?

Vstupuje ManZel. Je v kabdté, v klobouku,

na rukou md rukaviéky a pod paZi ak-

tovku. Nesvléka se, jde k polici s nado-
bim, kvapné sunddvd kristdlovou vdzu

a stavi ji doprostfed prostfeného stolu.

OkamZité se rozléhd rana. Plechovy. zaji-

dek, ktery byl za vdzou, se otdli vzhiru

nohama.

MANZEL: Dobry den! (Libd Babicku na
selo. ManZelka k nému pfistupuje
z opaéného konce jevisté, kde pravé
byla, kdyZ ManZel pfFiSel. KdyZ je od
ného vzddlena tFi kroky, déld rychly
drep, stejné rychle se narovndvd, prFi-
stupuje k ManZelovi a libd ho na tvdF)

MANZELKA: Vypada$ dnes mizerng.

MANZEL: Jsem unaven. Pracoval jsem
dnes bez poledni prestavky.

MANZELKA: Pro& jsi nepfiSel o hodinu
driv?

MANZEL: Nemohl jsem,
préce.

BABICKA: BoZe muj! Zase! Zase spousta
préace. Pro¢ se tolik dfe$? Kdo to mé za-
potfebi? Ty? Ja? J4 vim, ona to potfe-
buje...

MANZELKA: J4 ho pfece nenutim, aby
délal prescasy.

BABICKA: Ale za prémie kupuje tobg
prsteny a mné Spendlicky.

MANZEL: Maminko! (K ManZelce) Nevsi-
mej si toho.

BABICKA: D&kuji ti, synacku, dékuji...

byla spousta



Spravné&, nevsimejte si blaznivé stafeny.

Jo, kdyby zil tvidj otec...

Jde k portrétu.

MANZELKA (kiici):
Nechodte tam!

Babit¢ka se zastavuje, v okamZiku se roz-
16hd rdna. Vedle portrétu padd kachna.

BABICKA (Manzelce): Odpust mi, za-
pomngla jsem. Mdme prili§ Spatny byt,
neZ abychom se mohli hddat. (Libd Man-
Zelku)

Zvonek.

MANZELKA: Ja oteviu.

Odchdzi, vraci se s mladgm muZem. Je to
Synovec.

SYNOVEC: Dobry den.

MANZELKA (k Babitce): To je v&S$ syno-
vec.

BABICKA: VaZné&?! Jsi to opravdu ty? Ty
jsi ale vyrostl! Jako grenadyr! Kdyby
tviij stryc Zil, vzal by té urcité do svého
pluku. Sel bys na vojnu?

SYNOVEC: Ne. Ja& jsem se uZ dal na
docela jiny obor!

*BABICKA: Ty jsi pFece vZdycky rad val-
¢il. KdyZ na tebe vzpomindm, vZdycky
t¢ vidim s prakem. Kdepak ma$ ted ten
sviij prak?

SYNOVEC: Schovdvdam ho pro potomky.

BABICKA: Copak jsi Zenaty?

SYNOVEC: Ne. Ale jednou pfece budu
mit néjaké potomky!

MANZELKA: Pro¢ stojite? OdloZte si.

BABICKA: Seznamte se — mij synovec.
Synovec tiskne ruce ManZelovi a Man-
Zelce. Stavi kujfr na zem, odklddd bundu.
SYNOVEC: Pojdte, at vds polibim, ba-
bicko! (Jde k ni)

BABICKA (kFi¢i): Stujl

Synovec udivem strnul. V okamZiku mezi
néj a babitku padd zajitek.

BABICKA: J4 rads$i pfjdu k tobs.

Zvedd se ze svého mista a jde k Synovci.

V okamZiku se tam, kde sedéla Babilka,

zadind todit mlyn.

SYNOVEC: Zdalo se mi, Ze n&co kolem
mne hvizdlo. Uplné jako kulka. Co?

BABICKA (libd ho na &elo): Jako kdybys
7 oka vypadl mému muZi, dejZ mu pén-
blth vé&né odpocinuti.

Divd se bdzlivé na portrét a kiiZuje se.

V tom okamZiku se prevraci teré vedle

portrétu.

SYNOVEC: Zase néco zahvizdalo a placlo
jak kulka.

Tam, kde stoji synovec, se prevrdtilo

Maminko! Sttjte!

jesté nékolik ter¢i. Synovec se vrhd na
podlahu.

SYNOVEC: Kulky! To jsou kulky! K zemi!
K zemi! N&kdo po nas stfilil ProcC sto-
jite? Zalehnéte! Zalehnéte!l
BABICKA: Ptijdu a pfinesu je3t& jeden
pfibor. (K leZicimu Synovci) Naji§ se
s néami?

SYNOVEC: Za chvili véds to zabije.

BABICKA: To neni divod, abychom se
vzdali obé&da. (Odchdzi)

MANZEL: MiZete vstat.

MANZELKA: UZ nikdo nestFili.

MANZEL: Slysite, uz je klid.

SYNOVEC (naslouchd): A co kdyZ znovu
zaénou?

MANZEL: Za&nou, ale ne ted.

Synovec padad k zemi.

MANZELKA: Vstaiite pfece. Vidite, Ze ja
stojim a nic se nedégje.

SYNOVEC (zvedd se, rozhlizi se kolem,
sedd si na gaut): Opravdu, je klid. Snad
se mi to vSechno jen zdalo.

MANZEL: Nezdalo. Co bylo, bylo. Pokusim
se vadm to vysvétlit.

MANZELKA: Vypravuj rychle. (Divd se na
hodinky) Za chvili zase...

MANZEL: Dobra. Posadte se sem bliZ...
VSechno zadalo tim, Ze babi¢cin stary
domek, v n&mZ jSme vSichni bydleli, za-
¢al chétrat. Tramy shnily a zdklady se
zaCaly propadat. KaZdou noc jsme sly-
Seli, jak to praskd — strop se po mili-
metrech pfibliZoval k podlaze. Jedné
krasné noci jsme se mohli probudit pod
troskami.

MANZELKA: Kdybychom se vilbec pro-
budili.

MANZEL: Zkratka, museli jsme rychle
vymeénit byt. Penize na novy domek jsme
neméli, i kdyZ jsem si bral prescasy,
a rozhodli jsme se, Ze se zatim pfesté-
hujeme do n&jakého erdrniho bytu. Ale
to bylo jests t&Zsf. :
MANZELKA: Vite pfece, jaké jsou ted
potiZe s byty. Porad fikaji, Ze pry ne-
maji Z4dné volné bytové jednotky. Ne-
maji a nemaji.

MANZEL: Ale jednou nés pozvali a fekli,
7e ndm mohou dat mistnost. Neni pry
nijak zvlast pohodlnd na bydleni, ale
ujde. .. z
MANZELKA: Rekli: ,Ze zatdtku vdm to
bude samoziejmé& d&lat potiZe, ale pak
si zvyknete." !

MANZEL: No zkratka, nastghovali nés
do stfelnice.
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SYNOVEC: Do stfelnice?!
byvalé strelnice?
MANZELKA: Ale ne. Stfelnice funguje.
MANZEL: Fungujici stfelnice. Sam jste
piece slySel, jak litaji kulky.
MANZELKA: Rekli: ,,Stejn& je tam nevy-
uzité misto. AZ se zabydlite, zvyknete si
a bude vam tam dobfe.”

SYNOVEC: No, a jak to dopadlo?
MANZEL: Vzali jsme si téch svych pér
Svestek a odnesli jsme je do stFelnice.
A skutecné, pristi noc se babiccina
chaloupka zritila.

MANZELKA: M&li jme 3t&sti, Ze jsme se
tehdy v€as prest€hovali!

MANZEL: Kde mam backory?
MANZELKA: U skfing.

Vsichni sedi chvili mlcky.

MANZEL: Hned, hned...

Sedi ddl. U skfiné padd teré. ManZel pri-
stupuje ke skfini, sunddvd si boty a obou-
va balkory.

SYNOVEC: Ale jak miZete Zit ve strel-
nici?

MANZEL: Zijeme, jak vidite. o
Ohyba Synovcei hlavu. Nad ohnutou hla-
vou padd teré.

MANZELKA: Ze zatdtku jsme samoziejmé&
méli strach. Jdete ke skfini se prevlék-
nout a kulka vdm udé&ld kolem ucha
bzzz, bzzz. A nékdy vam i poSkodi Saty.
Hrozn& jsme se bali. Babi¢ka vam celé
dny leZela na podlaze.

MANZEL: A pak, jak jsme tak bydleli,
tak jsme se trochu uklidnili. Zjistili
jsme, Ze ke skiini se napfiklad neda jit
od ptl sedmé do sedmi — v té dobg&
kolem ni litaji kulky. Z police je tfeba
pfed péatou hodinou sundat veSkeré na-
dobi — bude tam palba.

Jist& asi do

MANZELKA: My pravé v p&t hodin ob&d-

vame. V té dobé je veSkeré néadobi na
stole. Chépete? Je to dokonce vyhodné.
KaZdopadné& od té doby, co bydlime ve
stfelnici, m&me v rodin& pevny denni
fad. Jime vZdy ve stejnou dobu, spét
chodime podle hodin. A predtim kaZdy
obédval kdy chtél. To bylo velice ne-
pohodlné. Cely den jsem musela potad
prostirat.

MANZEL: A viibec. Pevny dennf Fad, to je
zdaklad zdravi. M4 dobry vliv na travem
posiluje nervy. Radim vdm, mlady mu#i,
abyste si ur¢il pevny fad.

UVstupuje Babitka s priborem v rukou.

BABICKA: Obg&dvat, ob&dvat, ob&dvat!

MANZEL (podival se na hodinky): ]Je

pozd®. UZ jsme narusSili rdd. Musime
okamZité postavit nadobi na polici. Ted
se uZ meda sedét u stolu.
Vedle stolu padd teré.
MANZELKA: K _dertu, zapovidali jsme
se... Ty jsi prece cely den nic nejedl.
SYNOVEC: Odpustte, to kvili mné. ..
MANZEL: Nevadi, nevadi, vydrZim to do
vecere.
SYNOVEC: Pockejte! Myslim, Ze mam
nadpad! A co kdybychom stil p¥esunuli
na jiné misto, kde je to ted bezpecné?
MANZEL: To neni $patny napad, co?
BABICKA: Nic dobrého na tom neni. Jsem
zdsadné proti tomu pfestavovat néabytek.
Nesmime nic ménit ve svém Zivoté. Za-
chrafiuje nds prece jen zvyk. J4 jsem si
napiiklad zvykla, Ze od stolu ke skfini
jsou dva a t¥idtvrt& kroku, a proto jesté
b&ham po svété. Jakmile piestavime né-
bytek, je s ndmi amen.
MANZELKA: Myslete pfece na svého
syna, od rana nejedl!
BABICKA: A pro¢ jsi ho hned neposadila
ke stolu? To jsou ty dnedSni Zeny...
nechédpou starou pravdu, Ze cesta k srd-
ci muZe prochéazi vzdy jeho Zaludkem.
Vibec mé& nepiekvapi, kdyZ té najednou
podvede s néjakou tlustou kuchatkou.
Vystrel.
MANZEL: No prosim, uZ to za&alo.
MANZELKA (k Babiéce): Prosim vas,
pojdte sem.
Babitka prichdzi, ManZelka ji objimd.
MANZELKA: Ted je to tady bezpe&ng&jsi.
BABICKA: Dobra, prestavte néabytek. Ale
po ob&d& musi hned zpatky na své mis-
to.
MANZEL (k Synovci): Pojd, pustime se
do té muZské prace. MaZu ti tykat?
SYNOVEC (zvedd se z gaule): Samo-
zfejmé.
MANZELKA: Po dvou krocich se sehnte.
SYNOVEC: Hm, hm...
Jdou dva kroky, shybaji se, pfistupufi ke
stolu, zvedaji jej a stavi bliz ke skFini.
V§ichni si okamZit& s hlukem sedaji ke
stolu.
SYNOVEC: Mélem bych byl zapomnél! Ja
jsem vam privezl darek. Domé&ci Spek
z vesnice. Takovy jste jeSté nejedli.
Chee jit ke kufru, ktery stoji na druhém
konei mistnosti.
MANZEL (chytd ho za 3os saka): Stop!
Tam se nesmi.
MANZELKA: Nevadi, ochutndme va$ $pek
zitra.
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SYNOVEC: Bojim se, Ze se v zavieném
kufru do zitfka zkazi.

BABICKA: Po zkaZeném S$peku se miZete
snadno dostat na onen svét.

MANZEL: Ale je prece jenom lep3i do-
stat se tam zitra, neZ dnes.

Terd vedle kufru padd. VSichni si sedaji
a mléky jedi. ZatmivaCka. Slabé svétlo
stojaci lampy osvétluje pouze gaué, ktery
ted manZelka rozklddd a stele. Manzel si
sunddvd kravatu.

MANZEL: Zda se, Ze si chlapec na né$
byt zvykl. Jak jsem koukal, spi ted,
jako kdyZ ho do vody hodi.
MANZELKA: Co mysli§, neurazil se, Ze
jsme ho dali na sklddaci postel?
MANZEL: To pfece nevadi, je mlady...
Najednou ManZelka vykFikne a sedd si
na postel. ManZel si k ni pfisedl.
MANZEL: Co je ti?

ManZelka mu opird hlavu o rameno.
MANZEL: Opravdu?! Vi§ to jist&?
MANZELKA: Je to uZ podruhé. Nechtéla
jsem ti nic Fikat, dokud si to neovéfim...
MANZEL: Chocho! Budeme tedy mit dité!
Koneténé skonc¢i ta moje muZska samota.
UZ mé to nebavi mit kolem sebe jen Zen-
ské... (Objimd ManZelku)

MANZELKA: A co kdyZ to bude hol&itka?
MANZEL: Taky dobfe. KdyZ holé&i¢ka, tak
holéicka. Poradim si i s tfemi Zenskymi.
(Chce obejmout ManZelku)

MANZELKA: Nezlob, nezlob.

MANZEL: Promifi... Ted t& musim SetFit.
Musim s tebou zachédzet jak s ditétem.

No ne? Ty ted jsi dité. Vid? Ty jsi ted

moje dité a moje Zena. Mam té ted rad
dvakrat vic neZ pfedtim.
MANZELKA: Tedy aZ to pfijde na svét,
tak mé& bude$ milovat dvakrat min?
MANZEL: Tak vidi§! Z&rli§ na vlastni dit&.
Vy budete pro mé vidy jedno. Vi§, ddme
jI dokonce tvoje jméno.
MANZELKA: A co kdyZ to bude chlapec?
Vistiel.

MANZEL: Chlapec — to je ohromné.
Syn... Budeme mu Fikat Eduard...
Vystrel.

MANZEL: ... nebo Marek...

Vystrel. y

MANZELKA: Anebo tfeba Robert...
Vistiel. :

MANZEL: Mn& je to vlastng jedno... Jen
kdyZ se mi narodi syn.

MANZELKA: A kdyZ to bude hol&itka, ne-
bude$ rad?

MANZEL: KdyZ bude hol¢i¢ka, tak at...
Vystrel.

MANZELKA: A kdyZ se narodi dvojdata?

OkamZité se rozléhaji dva vystiely.

MANZEL: Tak co — ja se toho neleknu.

MANZELKA: Musime leccos promyslet,
nez se ndm narodi dité.

MANZEL: Samoziejmg&. Uplyne kratka do-
ba a proménime se z muZe a Zeny na
tatinka a maminku.

MANZELKA: Musime mali¢kému vytvofit
takové podminky, aby se mu nic nestalo.

MANZEL: Vi§, predeviim musime koupit
kniZzku NaSe dité.

MANZELKA: Pro& bychom zbyte&n& vyha
zovali penize. Sousedi nam daji knihu
zdarma — oni uZ davno nemaji déti.

MANZEL: Spravng, a kodarek si také
vezmeme od nich.

MANZELKA: No, za koddrek budeme
muset zaplatit. Nabidneme jim polovicni
cenu, myslim, Ze ndm ho daji.

Vystiel. Vystiel. Vystrel.

MANZEL: Vi§, mam dojem, Ze na$§ byt
neni vhodny pro nase budouci dité. Tady
prostd dité nemtZe Zit. NemtZeme mit
jistotu, Ze se mu tu néco nestane.

MANZELKA: Co tim mysli§?

MANZEL: Copak nechépe$, o ¢em mluvim?
(Viystiel) Nedglej se! Stokrat jsem ti to
fikal, a jako kdybych hrdch na sté&nu
héazel.

Série éastych vystreld.

MANZELKA: O ¢em to mluvi§?

MANZEL: O &em, o ¢em... O mouchéch.
Mé&me v domé plno much. Litaji po po-
koji v celych houfech. A nejen Ze bzuti
a jdou na nervy, ale jeSté si sedaji na
obligej, na ruce, z rozletu se strefuji do
tela a ndkdy dokonce i do ust... Fuj!
Takové svinstvo!

MANZELKA: No, a co mam dé&lat?
MANZEL: Stokrat jsem ti fikal — kup
muchomiirky a mucholapky. To je ale
hanba! Dvé Zenské v domé&, a nemohou
si poradit s takovym odpornym hmyzem.
MANZELKA: Ja pfece kupuji mucholapky,
ale neni to nic platné. Nechytla se ani
jedna moucha. Bud jsou ty mucholapky
3patné, nebo jsou ty naSe mouchy moc
chyjré.

MANZEL: No, nevim... Kup snad pasti
na mysi, nebo co. Zkratka musime néco
dslat. Mouchy prenéseji bacily. Nam tfe-
ba neuskodi, ale dit€ mohou doslova pfi-
vést do hrobu.
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MANZELKA: Ze t& huba neboli. Zitra vez-
meme s babitkou kaZd4 jeden rucnik,
vyZeneme je vSechny a pak zavieme
okno. At radéji nemadme cerstvy vzduch,
jen kdyZ se zbavime much. A .hotovo!

Vystiel.

MANZEL: To neni Zddné vychodisko. Dité
potfebuje Cerstvy vzduch. Mimochodem,
meéli bychom snad koupit rozpraSovac
lesni vineé. ..

MANZELKA: ... a rozpraSova& vody. Roz-
hodné musime svlaZovat vzduch. Aby néas
malicky byl zdrév.

Vystrel. Vystrel. Vystrel.

MANZELKA: Poslouchej!

MANZEL: Copak?

MANZELKA: Poslouchej, na co jsem pfi-
§la.

MANZEL: No.

MANZELKA: Myslim, Ze je to vyborny na-
pad.

MANZEL: No co?

MANZELKA: Ja jsem pfisla na népad, jak
se miZeme v naSem byté zbavit much.

MANZEL: Neblbni mi hlavu. Tady nejde
0 Zadny népad, vSechny prostfedky jsou
dévno vynalezeny.

MANZELKA: Musime je poprosit, aby ndm
postFileli mouchy.

MANZEL: Nemluv hlouposti. Copak budou
stfilet po mouchdch?

MANZELKA: Jim je to pfece jedno. Stfilet
do much je dokonce jeSté zajimavéjsi. Je
to pfece jenom Zivy cil.

MANZEL: To je n&jaky cil? Ty tomu vibec
nerozumis. Cil musi§ vidét. A ]ak uvidis
mouchu?

MANZELKA: Maji optickd mifidla. Vid&la
jsem to.

MANZEL: Optickd miFidla... To je prav-
da. No jasné — ted je takova technika,
Ze lze kaZdou mouchu sestfelit za letu.

MANZELKA VZdyt ti to ¥ikém .

MANZEL: To sis opravdu nevymyshla
Spatné. JenZe se s nima musime o tom
domluvit. Jen aby necht&li penize.

MANZELKA: Prosim t&, zase penize. Copak
jim neni jedno, na co miFi?

MANZEL: Ano, ale je t&Z8i mifit na
mouchu neZ na oby€ejny terc. Je to prece
jenom prace navic, tedy...

MANZELKA: BoZe mtj! Zase vydaje.

MANZEL: A co si mysli§? Dité stoji hodng&
penéz.

MANZELKA: Dobfe. Se vS§im souhlasim,
jen aby na$§ malic¢ky byl zdrav.

MANZEL: Rédno si promluvim s majitelem.

Vystiely, vystiely, vystiely.

Zatmivacka.

Vystiely pfechdzeji v souvislou palbu.

Najednou vsechno ztichlo. PIné svétlo.

Ticho. Pozorujeme, Ze vSechny terfe na

sténé stielnice jsou otodeny.

Manzel a ManzZelka ve stejnijjch pézdch.

JenZe ted si ManZel nesunddvd kravatu,

ale zavazuje si ji, a ManZelka nerozestjld

gaud, ale zastyla.

Vstupuje Babicka.

BABICKA: Snidat, snidat, snidat!

Vstupuje Synovec s kujfrem.

SYNOVEC: Dobré jitro.

MANZEL: Nazdar. Tak vidi§, den a noc
je pry¢, utika to.

SYNOVEC: Ja uZ musim jet. D&kuji za po-
hostinstvi.

MANZELKA: Kam pospichate?

SYNOVEC: Za pil hodiny mi jede vlak.
Ja jsem si k vam zajel jen tak, na jeden
den.

BABICKA: Ale prosim t&, ani jsme t& ne-
meéli €as pohostit ]aksepatrl

SYNOVEC: Dé&kuji, mné se to tady u vas
velice libilo.

MANZELKA: Moc nés t&8ilo, Ze jsme vés
poznali.

MANZEL: Jsi dobry chlap.

SYNOVEC: Urcité k vam zas pfijdu. Doma
mi bude néco chybét. Opravdu. Bude se
mi styskat po véas, po vaSem byté. A pro&
je dnes takovy klid?

MANZEL: Je nedéle. St¥elnice otevird ve
dvanéct.

SYNOVEC: Skoda. Kdyby alespoii n&kdo
vystrelil na rozloucenou.

MANZEL: A kdy ti jede vlak?

SYNOVEC: V jedenédct nula pét.

MANZEL: Tak to nevyjde — stfelnice je
az od dvanécti. .

SYNOVEC: Skoda. Mn#& se to moc libf.
Vite, u nés je doma prfilis velky Klid.
Maminka s tatinkem samoziejmé& cht&jf
Zit jen v klidu, ale j& jsem mlady .
TouZim po romantice, po hrdinstvi. Chtg&l
bych pred n&kym prchat, stfilet, padat
k zemi a pliZit se blatem tam, kde kaZdé
tFi minuty vzlétne raketa. Vidé&l jsem to
vSechno v kind. A dnes se mi to zdélo.

MANZELKA: Spalo se vdm dobfe?

SYNOVEC: Znamenité. UZ ddvno se mi tak
nespalo. Jenom...

MANZELKA: Copak?

SYNOVEC: Ale... to je pfece hloupost...
Mouchy réano otravovaly.

MANZEL: To se oviem d4 napravit.



MANZELKA: Pfijedte k ndm za rok a uvi-
dite, jak se vSechno zméni. N&S Spatny
byt bude jeSté lepSi.

BABICKA: Neni to pravda. Mouchy nikdy
nevyhubite. A ani to neni tfeba. Bzudeni
zituliiuje domov. KdyZ sly3im to ,,bzzzz",
je mi najednou tak dobfe u srdce...
Citim, Ze jsem doma, ve svém byté. Tfeba
ve Spatném, ale ve svém. A kdybychom
jednou nemeéli mit v byté mouchy, dam
si od elektrikéafe zafidit néjaky maly mo-
torek, aby bzudel ,,bzzzzzzz".Jinak bych
prosté nemohla ani spét, ani jist. (Uvé-
domuje si, Ze &as utikd) Snidat, snidat,
snidat!

SYNOVEC: Tak ja jdu.

BABICKA: A co snidang&?

SYNOVEC: Vlak jede za patndct minut.
Na shledanou. Dékuji.

ManZel, ManZelka a Babitka si sedaji ke

stolu. Vstupuje Majitel strelnice. Otadi

zpfevrdcené terde do puvodni polohy. Je
slySet tichd cvaknuti.

Chvili si Majitele nikdo nevsiml.

MANZELKA (Stouchd do ManZela): Cht&l
jsi s nim pfece mluvit...

MANZEL: Dobry den.

MAJITEL (otddi se): A ... dobrou chut.

MANZEL: Jak se dafi? Co podasi?

MAJITEL: Podasi je mizerné, n&co mokré-

ho porad pada z nebe, &lovek nevi, jestli

prsi nebo snéZi. Blato je tam.
MANZELKA: Za takového podasf se dobfe
sedi doma.

MAJITEL: J& bych ani neSel ven, ale je
dnes nedéle, to je pro mé nejpracovnéjst
den. V posledni dob& je hrozn& moc z&-
kaznikid, dGplné nédvaly. Jako kdyby se
vSichni zblaznili. KaZdy chce st¥let.
A vite, Ze od té doby, co jste se sem
nastéhovali, vSichni se hrnou do mé
stfelnice? PF¥ijmy mi stouply dvojné&sob-
ng&. 1 kdyby na sil nebylo, cht&ji st¥flet
pravé v této stfelnici... Odpustte mi,
ale hrozné je to bavi sledovat, jak se
tady udrZujete naZivu. Hlavné se jim 11bi,
jak se to dafi Babicce.

BABICKA: Dg&kuji.

MAJITEL: Tyhle Saty vdm ohromné slusi.
BABICKA: Ale... jdéte...

MAJITEL: Nebudete si brat jiné 3aty?
BABICKA: KdyZ se vdm tak libi, tak.si na
né zvyknu.

MAJITEL: Budte tak hodné&, zvyknéte si.
(Upravuje ji $aty) A nebudete se st8hovat
do nového bytu?

MANZELKA: Cht&li bychom...
nic neméme v dohledu.
MAJITEL: To je dobfe. Myslim, Ze budeme
i nadéle Zit ve shodég.

Majitel stFelnice odchdzi a ddle vraci ter-
e do puvodni polohy. Potom vynddva
z kapsy Stétedek, namdci jej do plechovky,
kterou ma u boku, a opravuje na terc¢ich
ndter.

MANZELKA (3touchd ManZela do boku):
Tak délej! MusiS si s nim promluvit! No!
MANZEL: Posly$te, vaZeny!

MAJITEL: Prosim, poslouch&dm.
MANZELKA: Mame k vam prosbu.
MAJITEL: Ale ov3em, ov3em. Jsem VAm
zavazan.

Stoji pfed Man’elem a ManZelkou, namddi
Stétedek do sklenitky a natird ManZela.
MANZEL: Jde totiZ o to, Ze, jak sdm jist®
chépete, bydlime ve velmi 3patném byté.
Trpime &etnd nepohodll. Nechci samo-
zfejm& na nic naréZet, ale vy v jistém
smyslu maéate z na3eho nepohodli pro-
spéch...

MAJITEL: Vé&rte mi, prosim, to neni moje
vina. VZdycky je na tom lip n&kdo jiny,
neZ ten, kdo je na tom hif.

BABICKA: Tak tohle ne! J4 si nemyslim,
Ze jsem na tom proti vdm hiF, vdZeny.
Kde jste ted? Pracujete v zamé&stnéani.
A ja si odpo&ivdm doma. Komu je tedy
1épe? Co?

MANZEL: KaZdé postaveni mé své plusy
a své minusy. Ale v§em ndm vadf jedno
a totéz.

MAJITEL: Copak?

MANZEL: Mouchy.

MAJITEL: Co jste fikal?

MANZEL: Mouchy — bacilonosiky.
MANZELKA: Rikdme, Ze tu mé&me plno
much.

MANZEL: A cht8li bychom, aby si vasi
zdkaznici do nich troSicku zasttileli. Ma-
te skvélé puSky, ultraddlkova mifFidla,
vybusSné néaboje. Takovym zbranim se
neubrdni Zddnd moucha.

ale zatim

VBABICKA: Ty dne$ni prostfedky, to je

samy podfuk. Jo, dffve byl persky pra-
Sek. Nejen mouchy, j4 sama jsem se
s tim otrédvila, kdyZ m& muZ podved!
s tlustou kuchatfkou. Pravda, taky to byl
slaby prostfedek. Nepomohl.

MANZEL: CoZpak je to rozumné v nasem
dvacédtém stoleti pouZivat né&jakych sta-
roddvnych praskid, kdyZ mdame takovy
masovy ni¢ivy prostiedek?
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MANZELKA: A potom, vasi zdkaznici splni
uslechtilé posléani, svou obfanskou povin-
nost — pomohou Zit prostym lidem. To-
tiZ ndm. Jaky je vas nézor?

MAJITEL: Mij néazor je zaporny.

MANZEL: Pro&?

MAJITEL: Do much moji zdkaznici stnlet
nebudou.

MANZELKA: Ale prog¢?

MAJITEL: To neni hezké. Je to neestetic-
ké. Podivejte se, jaké mam hezké terCe.
Kazdy z nich je tém&F umélecké dilo.
Clovék -prosté ma chut do ného stiilet.
Ale mouchy? Fuj! VZdyt pfi mifeni bu-
dou v dalekohledu vidét jejich chlupaté
tlapky a vypoulend ofitka. Ne, nemohu
své zakazniky podrobovat takovemu mu-
teni umeéleckého vkusu.

MANZELKA: Zato v3ak maji krdsna kraj-
kovita kfidélka. VZdyt litaji, vznaseji se
z mista na misto. Jen trochu predstavi-
vosti a miZete si myslet, Ze jsou to ko-
roptve.

MAJITEL: Ne, ne.

KdyZz si predstavite

mouchu, velikou jako koroptev, miZete:

hnusem zemfit.

MANZEL: Ted je pro nés velmi dileZité,
aby v nasem byt& nebyl Zadny hmyz.

' At je to tfeba 3patny byt, ale hygiena
predevSim.

MAJITEL: Myslite jenom na sebe. Jen aby
vam bylo dobfe. A na moje zdkazniky se
vykaSlete. Nemohu pfece svoje zdkazniky
nutit, aby délali ndco, co necht&ji. Vzdyt
by prosté odesli a ja bych priSel na mi-
zinu.

MANZEL: Dobréd, drZte se svych zakaz-
nikd, ale pak odejdeme my.

MAJITEL: Ne, ne! Nefikejte to! To bude
jesté horsi. Souhlasim — maéte 3Spatny
byt. A myslite, Ze jinde vdm bude lip?
KdyZ nebudou mouchy, budou 8vabi. Ne-
budou 3véabi, nenechaji vas Zit Sténice.
V mém byté taky — kaZdou hodinu vy-
zvandji hodiny. Nedéd se spat. Ale Cloveék
si na vSechno zvykne, nemdm pravdu,
matko?

BABICKA: Ja jsem si zvykla.

MANZELKA: Babitka si zvykla, ale brzy
se v nasi roding objevi Elovék, ktery si
nezvykl.

MAJITEL: Ditg? Ditd? O, jaké St&sti! Dav-
no jsem snil o ditéti. Ted teprve poradné
zvy3im vstupné. Stielnice s Zivym dité-
tem! Kde jste to vidéli? Jen u néas! Vite,
oblékneme maliCkému bélouckou krajko-

_vou kosilku a béloucké backlirky. To beru
na sebe.

MANZEL: A co bude s mouchami?! VZdyt
zkazi tu bilou koSilku!

MAJITEL: Vy tedy chcete, abychom po
nich strileli?

MANZELKA: Ano, spravng, to je ono.
MAJITEL: A co kdyz moucha bude sedet
na bilé kosilce nebo na téchto hezkych
Satech nebo na vasem Cele, co pak?
Dovolite mym zdkaznikim, aby strileli
na tyto cile?

MANZELKA (k ManZelovi): Na to jsme
nemysleli. To je opravdu nebezpelné.
MAJITEL: Tak co?

Odchazi. Natird terce.

MANZELKA (k ManZelovi): Rad&ji mou-
chy, neZz kulky. :
BABICKA (k ManZelovi): Mouchy jsou
mnohem uZite€né&j$i a bzuti prijemné&ji.
MAJITEL: Tak co? Rozhodli jste se?
MANZELKA (k Manzelovi): Ale, vem je
¢ert, tyhle mouchy.

BABICKA (k ManZelovi): Pro€¢ vam ty
mouchy vadi, to nepochopim...
MAJITEL (natird terée): Jen se rozhod-
néte. ..

Vstupuje Strelec.

STRELEC: Bry den!

MAJITEL: Nazdar. CoZe dnes tak brzy?
STRELEC: Mimofadna okolnost mé pri-
méla k tomu, abych pFiSel v tak Casnou
hodinu. Jde totiZ o to, Ze jsem véera rano
podg&dil obrovsky majetek po své ubohé
tetince, kterd skonala kratce piedtim,
neZ jsem obdrZel jeji zavét. Tetinina
smrt byla pro mne do jisté miry pfekva-
penim a d&dictvi m& uvedlo do rozpaki.
Pochopte, bghem posledniho tydne ze-
mfeli tém&F vsichni moji pfibuzni a abso-
lutné vsichni mi nechali dédictvi. A tu-
mas, véera rano se zjistilo, Ze tetin€iny
penize jsou také moje. SnaZte se mé po-
chopit. Lamal jsem si hlavu otdzkou, jak
uloZit tento ‘majetek, a absolutné ni
jsem nedokazal vymyslet. KdyZ uZ jsem
byl aplné zoufaly, dostal jsem znamenity
napad. A nemeskaje jsem jej uskutecnil
Objednal jsem u zlatnika zlatou Kkulku,
posazenou sedmadvaceti brilianty. Zlat-
nik mi kulku udélal a v€era jsem ji vy-
stfelil ve vas$i stfelnici. JelikoZ mi vSak
dnes rdno nikdo nezemfel a nezanechal
nové dédictvi, vzpomné&l jsem si na stare,
a proto jsem prisel driv do stfelnice
hledat svou kulku. Nenasli jste ji tady?
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Majitel zaéind kvapné hledat pod nohama.
STRELEC: To ne, ted uz budu hledat sam.

Divd se pod nohy. Prohlizi si terée, Smatrd

po stole, nakukuje do skfini. Potom si

vsiml, Ze tu stoji Manzel, ManZelka a Ba-
bi¢ka, prohliZi si je a ohmatdvd. Zpozo-
roval v ManZelovych tustech zlaty zub.

STRELEC: Podivejte! Zlato se leskne!
Moje kulka!

MAJITEL: Ale co vas nemd. To je prosté
zub. Zlaty zub.

STRELEC: Skute&nd&. Prost& zub. Ale pfece
se kulka nemohla ztratit. Nékde se tu
vali nebo v n&tem uvizla. (Bere Manzela
za rameno) Poslyste, pfiteli, neuvizla ve
vés kulka?

MANZEL: Ano. Uvizla ve mn& kulka.

STRELEC: O, to je ohromné! VZdyt jsem
fikal, Ze nékde musi byt. A je ted pfimo
ve vas?

MANZEL: Ano. {Ukazuje na bok) Tady.

STRELEC: Ach, to mame S$téstil UZ jsem
se méalem roz¢ilil. V naSem svété se ni-
kdy nic neztrdci — to je zdkon zacho-
vadni hmoty a predmétd.

MANZELKA: Po n&m stfileli.

STRELEC: To ja! J4 jsem na vds stfilel!
jal

MANZEL: Ne, to jste nestfilel vy.

STRELEC: Jak to... Heledte, nechte si
to! Chcete prosté Slohnout kulku... Ja
mam svédka. (K Majiteli) Prosim vas,
vaZeny, potvrdte, Ze jsem strilel viera
na vazeného ja.

MAJITEL: Ano, je to mij stdly zakaznik.

MANZEL: Ta moje kulka ve mné& uvizla
pied sedmi lety, ve valce.

STRELEC: O ne, tohle by mohl Fici kazdy
— Z7e ho poskodila vélka a potom si pfi-
vlastnit jakotikoli cennou vé&c. -Zadam
dikaz. Nepamatujete si jistg, jaka je ta
vase kulka?

MANZEL: Pamatuji. Velmi dobfe si ji pa-
matuji. Vidél jsem svou kulku zlomek
vtefiny predtim, neZ do mne pronikla.
KdyZ se na Clovéka stfili zblizka, vSech-
ny jeho smysly se zostfuji a jeho oko je
schopno spatfit kulku, kterd k nému pfi-
1ét4. Prohlédl jsem si a zapamatoval
svou kulku. Po Sesti letech, kdyZ mé ope-
rovali, nekficel jsem, nesviral jsem bo-
lesti zuby — vypravél jsem lékafdm,
jaka je, aby ji snadné&ji nasli.

STRELEC: No, a jaké byla?

MANZEL: Byla $ed4 a neleskla se — pa-
trng to délal zbrojni olej. Vpredu byla

trochu useknutd a zakulacena. Pripomi-
nala kousek mali¢ku. Ale Sedy kousek.
MAJITEL [ironicky): A vic nic jste si ne-
zapamatoval?
MANZEL: Po stran& méla &islo. Moje kul-
ka méa Cislo 545957.
Majitel a Stielec kvapné vytdhli z bo¢nich
kapes zdpisnifky a horeéné v nich listuji.
MAJITEL: Hned si to porovname. ..
STRELEC: Mate tu kulku?

MANZEL: Ano, doktofi mi ji nechali.
MAJITEL: Hop! NaSel jsem! Nepamatujete
si, jaka série byla v tom ¢Cisle?
MANZEL: Myslim, Ze SA.
MAJITEL: Spravné! Tak je to moje kulka.
STRELEC: Jakto, vase? Na to se je§té po-
divdme! Drzoun! Podvodnik! Ja to dam
k soudu! Chcete si pFivldstnit celé jméni.
To se vam nepodari!

MAJITEL: Ticho! Ticho! M&m spoustu
svédk@. Vsichni moji vojensti velitele
7iji. Potvrdi, Ze jsem pfed sedmi lety vy-
strelil kulku s CGislem SA 545957. Neve-
dél jsem ovSem, Ze zasdhne nasince...
To byla horka doba.

MANZEL: Vy jste tedy mij vrah.
STRELEC: Rekl jsem, 7e se na to jesté
podivam. Ja sviij narok prokaZzi.
MANZELKA: Je pozdé! My odtud ode-
jdeme.
MAJITEL: Jakto? Navzdy?
MANZEL: NavZdy.

BABICKA (sunddvd portrét pdna s kni-
rem): To je pro nés prili§ Spatny byt.
MANZEL: J4 nechci, aby moje dit& kazdy
den vid&lo vraha svého otce. Bojim se
o0 svého syna... nebo dceru.

MAJITEL: Ale pochopte, ted pfece neni
védlka. Jakypak strach!

STRELEC: Jaky, jaky... Ve vdlce jsem
napfiklad ziskal cely majetek a ted se
mi za bilého dne ztratil! (Hledd po je-
visti kulku)

MANZEL: Je mi velice lito, Ze vam ne-
mohu vratit vasi kulku. (K Majiteli)
A vam — va$i. Sbohem.

MANZELKA: Budeme si hledat n&jaky lep-
81 byt.

STRELEC: Tak tedy stielnice 'se zavira.
(K Majiteli) A vy mi jeSté zaplatite
plnou cenu teti¢€iny kulky. Zdravim vas,
vazeny bankrotafri. (Odchazi)

MAJITEL (za Strelcem): Pockejte! Po-
Ckejte! PoCkejte!

ManZel, ManZelka a Babi¢ka bali véci do
uzlu.
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MAJITEL (zoufale): VSechno je ztraceno!
VSechno je ztraceno! On uZ nikdy nepfi-
jde do mé stfelnice. A nikdo nepfijde.
Koho by bavilo pdalit na kousky prekliz-
ky? Prijdu na mizinu. Skon¢i mij sladky
Zivot. Financ¢ni dpadek ... Bankrot! Brzy
se také prestéhuji do §patného bytu! Ne,
nel!! Jen to ne!

MANZEL: Tak, a je to vSechno. Jsme pfi-
praveni. Jestli vds vyZenou z dobrého
bytu, mtZete se ubytovat tady.

MANZEL (do kulisy): Babitko! Dohangijte
nas.

Vstupuje Babitka. Je v pfisné modernim

kostymku. Pies ruku nese své staré 3aty.

BABICKA (poddvd $aty Majiteli): Vezméte
si to. Tolik se vam libily.

MAJITEL: Stajte! Stdjte! Nenechéavejte mg
samotného! (K zdkaznikum) Stajte! Stij-
te! Stfelnice funguje déle. VSechno zii-
stavda na svém misté. Nic se nezmé&nilo.
(Rychle si pres svoje $aty oblékd Babié-
¢iny) Podivejte se! Vidite? (Chodi po je-

0iStt a napodobuje Babicciny pohyby) No!
No! Palte! Pal! (Vystiel) Dobre! [Dalsi
vystiel) Vyborng! [Vistiel) Jsem zachra-
nén! (Vystrel) Strelnice funguje. Podi-
vejte se, vSichni zdkaznici ptisli! Kou-
kejte, tady jsou novi! Pojdte dal! Radte
vstoupit! (Vgstrel) Skvéle! (Vystrel)
Néadherng!! [Vgstiel) Znamenit&!ll (V-
stFel) Jsem zachranén!

Majitel stoji na jevisti tak, Ze jeho hlava
je jako posledni v radé kachen-teréi, kte-
ré se po kazdém vystrelu jedna po druhé
prevraceji. Kdyz opona padd, zbjvaji piafl
Majitelem stFelnice jen tii nebo dvé nese-
stfelené kachny.

Z rustiny prelozil Gabriel LAUB

Viktor Slavkin (1935) absolvoval Zelezniéni
inZenyrstvi, pracoval ve svém oboru, publi-
koval pritom satirické povidky, scénky a hry,
aZ presel profesiondlné do novin. Je jednim
z hlavnich autori a uméleckych vedoucich
amatérského divadla moskevské university
Nds dam.

Rezisér |. HuZera natoéil televizni dokument Znate Skiivany?




PO STARYCH ZAMECKYCH SCHODECH
Hudba a text: Karel HaSler
Zpivda Waldemar MatusSka

Ne prilis zdlouha
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© Copyright 1946 by Mojmir Urbédnek, Praha
(nyni Statni hudebni vydavatelstvi. Praha 1967)

Dilia

Ceskoslovenské divadelni a literarni jednatelstvi, VySehradska 28, Praha 2 — Nové
Mésto :

]. Klima: MISTR. Hra ¢ 2 déjstvich, 5 obrazech.

]. Broszkiewicz: DVE PRIHODY LEMUELA GULLIVERA. Hra o 2 dé&jstvich. PreloZil Z.
Marek.

N. F. Simpson: HROMOVY CINKOT. Hra o 1 dé&jstvi. P¥eloZil Vladimir Prazak.

K. Capek: TOVARNA NA ABSOLUTNO. Hra o prologu, 14 obrazech a epilogu. Dra-
matizoval J. Pista.

]J. Abramov: ZAMECKE DOSTIHY. Sougasna hra o 3 déjstvich. PreloZila H. Stachova.

]J. Prochdzka — L. Vilimova: CESTA REKY K MORI (MARTIN EDEN). Hra o 20 obra-
zech na motivy slavného roméanu Jacka Londona.

Objednavky textii, katalogii a ZPRAV DILIA, kieré mésiéné informuji o vSech no-
vinkach, pesilejte na adresu DILIA, Celetni 25, Praha 1 — Staré Mésto, telefon 628-31. 28



RYTIR SVE DOBY

Hudba: Du8an Pdlka / Text: Miroslav Zikan
Zpiva Vaclav Neckar
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AZ SE ME ZEPTA CAS ¢
Hudba: Jaromir Vomacdka / Text: Jaromir Cermék
Zpiva Milan Chladil
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Miian Drobny
tramp a sportovec

Mezi prvni desitkou, zvolenou é&tendri Mladého svéta

ve Zlatém slaviku 1966 — byl osmy, pred svym

feditelem Suchym — je jediny blond'dk a jediny pravy baryton.
Typem tvdie z néj mize byt pomoci Spatné fotografie hezoun,
Drobny sédm viak nastésti vystupuje velice pfirozené

a ani po Uspéchu svého prvniho hitu, Pisné pro kocku,

se nenaucil pravidldm krasného tvdareni se na kameru.

Ostatné by to bylo v rozporu s jeho muinym hlasem

i s trampskou lezérnosti jeho péveckého zplsobu.

Chce byt dobrym swingafem a vidycky taky zpival s orchestry;
s beatovou vinou nemél nic spoleé¢ného

a Country Beat je v tomto zdnru jeho prvni Staci.

Zatim v sobé spojuje trochu swingu s westernem; pfipomind

v mnohém Americana Frankie Lainea.

Je pisni¢karem. Posluchaéi ho maji radi

a maji pfi ném dobrou ndladu.




NAROZEN: 8. prosince 1944 — BYDLISTE: Praha-Vinohrady, ulice Chodska, tedy
Slitrova — MLADI: Od tfindcti na trampu s kluky star$imi o pét Sest let. Rikali mu Nufa.
Tvrdil, Ze je mu devatendct a moc se bdl, aby ho z party nevyhodili. Nesmél se podrici,
je chodi jesté do $koly, tak lhal a hrdl si taky na zdmeénika. Kdyz se odpoledne méli
sejit ,,po prdci", ¢istil pfed tim Fetéz od kola, aby mél vérohodné zamazané ruce.
Nakonec to prasklo pii vedirku, Zastal sém s ,kdzi". Kluci, jimz uz tak bylo leccos na
devatendctiletém bloriddékovi podezielé, ji pak podrobili vyslechu. Vyligila, jak Nuna
uvaril nékolik kdv, vypldchl nékolik hrnkd, a za neustdlého odbihdni, v feci i jinak, se
kone&né dockal prichodu ostatnich — nadez se zaéal tvdfit nesmirné svadnicky

a opovrzlivé, Nebylo mu to nic platné, kluci z n&j vymdackli, kolik mu je. Zachrdnilo ho
jen par akordt, které se sém nauéil brnkat na kytaru a které se na trampu hodily. —
PRVNI KYTARA: V Sesté tridé. Odnes| staré mince svého nic netuiciho otce do
spofitelny a za 500 Kés si s kamarddem koupili po 117 Kés dvé kytary, néco senza,

s namalovanymi &ernochy, palmami a frajery s kravatami, a za zbytek korejské cigarety.
Milan se je u&il koufit a dopadlo to nejhGf. — SPORTY: Z kolektivnich mu nejlépe sel
hokej; jako dorostenec praiského Motorletu se dostal i do reprezentacniho vybéru.
Objevil se i v prvnich dvou roénicich cyklistického Zavodu miru mlddeze. Poprvé skoncil
ve findle na 18., podruhé na 23. misté. Ale nejvétsi nadéje se mu ddvaly v béhu. Stovku
zasprintoval za 11,4 vt. Pfitom nijak specidlné netrénoval, vidycky ho pfihldasili na
néjaké skolni prebory a pUijéili mu tretry. Letos v Unoru na to zase prisla fec

a nedavéfivy pianista skupiny Country Beat Jifi Brabec — dfive nejlepsi sprintér fakulty
architektury — vyprovokoval ve tfi v noci béh Ostravou. Tretim G&astnikem byl exmistr
Evropy ve stolnim tenisu Vlado Miko. Na trati ,,odsud az na ten roh' dvakrat zvitézil
Drobny pred Mikem a Brabcem. ,,Kdyz mé& ale vidycky vic bavily dresy, kolo, prosté
blazinec,”* vysvétluje Drobny své zakopané hfivny a zdroven nevyslysenou lasku

k fotbalu. V té 3li s Karlem Gottem tak daleko, Ze v Kobylisich ptelezli pfes plot na velké
h¥i$té a hrdli — sami dva — na dvé branky. — STUDIA: A¢ to zni neuvéfitelné, Milan
Drobny se pfi viem trampovdni a sportovani i dobfe ugil. Na konci devitiletky mél ctyfi
dvojky. Protoze ho na Vinohradech nikde nechtéli na dvandctiletku vzit (to se jesté bralo
v Gvahu, e otec byl za vdlky &s. letcem v Anglii), musel chodit az do Vysocan (kde to
nikomu nevadilo). — ZKOUSKY NA KONZERVATOR: Nejdfiv chtél byt po otci letcem.
Pak mu spoluiaéka ukdzala noviny se zprdvou o zkouskdch na konzervatof. Kazdy tam
mél pfipravené drie, basnicky a monology, jen Drobny nic. Hlasil se na hudebni
komedii, komisi pfedsedal Oldfich Novy. ,Tak co to bude?' obrdtila se na Drobného
od klaviru slavnd virtuéska Marie Knotkovad. ,Jak to, co to bude?" Zdlouhavé se
vyjasnilo, Z& md néco zpivat, Zze s sebou nic nemdq, e ale zazpiva Pisnicku o base.
Marie Knotkovd nadsené zalovila v kldvesdch: ,,Tu jiholeskou, ze2" Ne, ne, ten Sldagr,
Nato piivodil Drobny komisi $ok: zacal si tleskat, odpiskal pfedehru a spustil... Jen
citlivy Kristian ho tehdy pochopil a zasadil se, aby byl pfijat.  (TfebaZze u teorie prolit’
a nevédél, co je kvartovy a kvintovy kruh.) — KARIERA: Rada orchestrl, nakonec
Rendl@v v kavdrné Vitava; to bylo Drobnému sedmndct. Odtud do Semaforu, pak na
vojnu a zpét. Dnes mimo to hostovani s Country Beatem a s Karlem Vlachem. —
NEJVETSI USPECH: Dvojndsobné vitézstvi Pisné pro ko&ku v rozhlasové houpacce. —
NEJVETSI USKALI: Ustdleny, Gspésny interpretaéni typ; Drobny by jej mél zacit zvolna
obmé&novat, anebo si peélivé vybirat jen ndpadité (nejen melodicky, ale i textové)
pisni¢ky, aby kazdd z nich byla sama o sobé vyraznd a pfitom se navzdjem lisily, —

JEHO OBLIBENI ZPEVACI: Ray Charles, P. J. Proby, Tom Jones, Joe Williams, Johny

Cash, Hank Snow; Gott, Hdla, Matuska — ZPEVACKY: Fitzgeraldova, Petula Clark, Dusty
Springfield, Wanda Jackson; Kubi$ovd, Blehdrova, Pilarova, Olmerova — NAS|I AUTORI
TANECNI HUDBY: Slitr, Jiti Brabec, Ondraéek, Mares, L. Staidl, z textaft Suchy,
Grossmann, Borovec, Kreémar, J. Staidl, Schneider — ZAHRANICNI SKUPINY: Beach
Boys, Walker Brothers, Beatles — AUTORI VAZNE HUDBY: Héndel, Mozart, Beethoven
— MALIRI: Rubens, Rembrandt — BASNICI: Christian Morgenstern — PROZAICI: Wallace
a viichni dobfi detektivkafi — ZIVOTNI PRANI: Mit dobry repertodr.

Jiti Cerny
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Zpiva Milan Drobny

LOD VYPLOUVA

Hudba: Jifi Brabec/ Text: Jifi Grossmann
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NEJOBLIBENE)SI VERSE
NEJOBLIBENE)JSICH ZPEVAKU

CHRISTIAN MORGENSTERN

TYCKOVY PLOT

Byl ‘jeden plot, stdl opuStén,
skrz tyCcky bylo vidét ven.

Architekt, ktery odhad mél,
kdyZ v podvecer tu osameél,

mezery tyckam vzal a Sel
a velky dim z nich vystavel.

Plot pritom stadl jak hloupy stryc,
kolem tycek uZ nemél nic.

Prdzdnym vzhledem se sprosty zdal.
Proto jej senat zruSit dal.

’

Architekt si vzal taxika,

plach v Afri — & Amerika.

PreloZil Josef Hir3al




JAKO PENELOPE
Hudba Bedfich Nikodém / Text: Jifina Fikejzova
Zpiva Yvetta Simonova

Tempo di slowrock
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]EQTE NE
Hudba: DuSan Padlka / Text: Miroslav Zikan
Zpiva Marta KubiSova

Slowly
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ZMESKAL JSI VLAK
Pavodni text a hudba: Chris Andrews
Cesky text: Zdené&k Borovec

Zpivéd Yvetta Simonova

Rubato
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'NEVERIM! (Fais la rire)
Hudba: Danyel Gérard / Pidvodni text: Ralph Bernet '
Cesky text: Jitf Staidl

Tempo di s lowrock
IPA;"

1. Bylo tovnedéli vloni na bo-ii hod, - kdy t& pry vidéli,coi ti ne-by-lo
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SLIBENE LETO
Hudba:Ivan Kotré / Text: Jan_Czivis
Zpivad Karel Kopeck?V
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0 KRALI VACLAVOVI

Hudba: Petr Hapka / Text: Petr Rada

Zpiva Spiritual kvintet
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snad, Ze tak mché mu-sel splachnout, nev&dé&l kdymadomd jit. UZ bu-de

V3ak jeho SaSek jménem Zito
na loutnu néahle pifestal hrat
krdli maj a¢ je mi to lito
musis se ted uZ domh brat
Kralovna pokud je mi znamo
tady v téch vécech nezna Zert
kdyZ prijde§ domil pozdé rdano
mracit se bude jako cert

UZ bude réano

KdyZ pres most 3li pak v ranni pare
$askovi smutng Fekl kral

to neni Zivot pro vladare

takhle to preci nejde dal

Kralovna vi Ze v zdjmu rodu
tenkrat jsem za chot si ji vzal

ted mé& vsak nuti pit jen vodu

kde bych pak po ni silu bral

UZ bude réno..
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CEKANI

IJAN SUCHARDA

Vypustil z Gst kou¥ a zaméackl v popelni-
ku posledni cigaretu. Potom oteviel nej-
spodnéjsi zdsuvku svého pracovniho sto-
lu a vyndal ven nevelkou kartonovou
krabici. Uvnitf byl maly leskly revolver,
ktery mél jeSté z véalky, kdy jej dostal
s vyrytym vénovanim od velitele pluku.
PTesvédcil se, Ze je nabity, a poloZil jej
na desku stolu. Nékolikrat prosSel napfic
pokojem a zastavil se u zrcadla, upravil
si vazanku, jejiZ uzel mél trochu posu-
nuty ke strané. VSechno musi byt doko-
nalé, bez nejmensSi chyby, necht&l niko-
mu pridélavat préaci. Na sob& meél tmavé
Saty s jemnym prouZkem a bilou kosili.
Tvar mel peclivé vyholenou.

Pak vzal do ruky ten maly sympaticky
revolver a potézkal jej. Levou rukou na-
tahl zavér a zaslechl jeho klapnuti. Jesté
se rozhlédl po pokoji a na papiru, ktery
leZzel na stole, udélal velkou tecku za
poslednim slovem, musel se pFi tom
usmét, jak to bylo symbolické. PfiloZil
si Usti zbran& ke spanku a ucitil, jak mu
pod pritisknutym kovem pulsuje krev,
puls mé&l normdlni, nezrychleny. Byl na-
prosto klidny, nebylo ani jiného vyhnu-
ti. Ukazovdkem pomalu tiskl spoudt a
jeho télem projelo mrazivé vzruSeni.
Jestli v tom okamZiku n&seho zalitoval,
pak to bylo jedin& to, Ze tento pocit
nemiiZe trvat v&cng.

Spole¢nost ve vedlejSi mistnosti napja-
t8 vycCkavala. Jakmile zazné&l vystfel a
tlumeny pad téla, usedla s obli¢eji bo-
lem zranénych k pripravené hosting.

Na snimku V. Tachezyho Jarposlav Jakoubek




FALESNY HRAC
Hudba: Angelo Michajlov / Text: Eduard Krecmar

Zpiva Waldemar Matulka
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TRUN Z KVETU
Hudba: Angelo Michajlov / Text: Eduard Kreimar
Zpivada Helena Vondradkova
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1. J& kdysi hocha méla, .24 - hy jsem osa-m&-1la,

2. Nejsem ui nedostupn4; jsem z toho trochu smutna,

3. Jé& kdysi m&la hocha, ja pro né) by-la socha,
b

e
[ttt
ottt

g E® 4® E? Al E 4t

L’LL”X‘/ x‘} l‘\'xﬁ'\ T I T ‘k\'k e ?\i_i j\ ¥‘, | —— e

J P, B T ut e s : S

2ahyhned po prazdni-nach. My byli jest& détmi, on Jenom versecet'mi,

jsem trochu chudsi ne% diiv. Sméj-te se nebo brette, ver- e mi nikdo ne&te,
pfed kterou sictou vidy stal. Dnes nenajde se lehce mu%, ktery mmoho nechce,

N E° A Bb7 Cmi  EbED(G) F7

o 1 N 1N 1 1 n I 1

zmych horkych dlani méi strach.Touzil postavit mi trn zkvétd, pro mme kralov-nu,
&ist verSe to pry je div.Ptim se,kdo by dneska trin z kvetd Jes-  té dat mi moh,
mui ktery tolik by dal. Ptam se,kdo by dneska tron zkvetd Jes- t& dat mi moh,

Q. Gni Eb B Ry Cni  Eb B¢ 7 oy y—

\/
trin z kvétd, mé&l jichposkrovnu, trin z kv&td, pro mne ne-dostup-nou. -
trin z kvétd Ja- ko tamtenhoch, trin z kv&td s laskou bez naro- ki
trin zkvétd )a ko tamtenhoch, tron z kv&td s 1askou bez naro-

IRE RP7 _E6 b Eb gt # E® A*
b T = ¥ i—ﬁlj J‘\ e 0
< } re—e o o gty te—— & gl T
ki - ki - Ja kdysi hocha méla, z4 - hy jsem osa-mé&la,
0 E° At B47 EP Ty Al E4 At
—_— 1 % 1 G n ! T T 5 n (eSS & T n I Mo |
Y 4 "] LV 0V K N L L b3 - i 1 B N D\ N I 1 =k N 1N 1N = W [
L = X AT Py 1 o o IB]
w; e = < & :‘:ﬁﬂi@tbﬂjﬂ
zahy hned poprazdninach. My byli jeSt& détmi,on jenom verze et mi,
0, E ab Eb A E® Ab Eb b E*
X i N N A I T 1N 1 N Ty 1 1 1. A
’\“1’1 1 L] 1) K N 1 ] S § }_m 1 8 ) W N T ] | &= 3 - R STV I\' 1Y N
_"h'%.} ==e—ah o= J?\’i_.j“- —o—e—1—
zmych horkych dlani mél strach, zmych horkych dlani m&l strach, zmych horkych
A, A E} 46 E® 40 A WY Eb 4% B4

NIr n T T ! I 31

@ﬁ;“# 5 B e 1 o 1 t 141;1{ T t T 11 —t<1

¥ A B A A B T B e = e
dlani m&) strach la lala la 13 - Ia il

1 la lalala - la lalala 14, -

© Statni hudebni vydatelstvi ® Praha 1966



KRASNA PARIZ (I Love Paris)

Hudba a pavodni

Tle-xils:

Cesky text: Ivo Havla

Cole Porter

Moderato
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PRVNI

-RADKY

Alexander Hejduk

Bejt sluSnej,
to je ale divny

Napsat divce basni¢ku, to je hrozné lehka
véc. To musim mit pfece za pé&t minut ho-
tovy, a je teprve pil &tvrty. To si vezmu pa-
pir, tuZku, turka, cigarety a sirky. Zapalim
si Lipu a koudu do tuZky. Jak to tak nejlip
zaCit? Né&jak p&kné a slu3ng, aby to nevy-
padalo jako né&jakej uhozenej dopis. Upijim

‘kdvu a zapaluju si druhou cigaretu. Misto

psani koukam, jak Spinavej kouf z my ciga-
rety deéla klikaty spirdly k oknu a pak frnk-
ne ven nebo utika nazpatek, jako ja, taky
bych nejradsi frnk, ale jak se pfede mnou
objevi ona, béZel bych po kolenou nazpatek.
Snad mé to Casem prejde.

Pfeklenout ddoli ¢asu mostem. P&kny,
pékny, ale co d&al? Citim S$ilenou Zizei, ta-
kovou krasnou Zizeii, co maj asi vopravdic-
ky basnici furt. Vyndam z ledni¢ky pivo a
zapalim si dalsi.

Kdyby ty knihy mély aspoii lep3i nazvy,
ale doma jsou samy saldty, ani do basnitky
se to nehodi. Copak mZu napsat: KdyZ na-
staly deSté... Jsem pro tebe jen podruZnej
pfipad ...? Nel I pfi v3{ pravdé je to volo-
vina. Ctyry. Za piil hodiny se musim jit ob-
liknout a nic mé nenapada. Du rad$i vysy-
pat popelnik a ddm si dalii k&vu. Ty ciga-
rety ubejvaj, to je hrozny. Ctvrt na pét a
prazdnej papir. Stoji mné& vibec za to pie-
mejsSleni? UZ jsem zadal, tak to dopisu,
I kdybych mél pfFijit pozd&. Jsem prece
chlap. A jakej, Fikdm na sebe do zrcadla,

kde se koupe cifernik s vodienejma ruéic-
kama, co utikaj k pil paty.

A najednou si ani nestadim zapalit jak
rychle piSu a mam béasnicku celou. Pal pryc,
ani ji ne€tu, zmuchldm ji do Gtverce, vysko-
¢im jak splaSenej kohout a b&Zim se vyrej-
Zakovat do koupelny. Za pét minut kroutim
nad svym uCesem a nad tim, jak jsem to
stacil, hlavou. Rdno mi to trva ptl hodiny a
ted jsem za pé&t minut vyblejskanej, Ze bych
moh stat ve vitriné obchodu na leskly véci.
AZ na ty vlasy, ale s téma se nedad nic
délat. Je to plevel.

Vybéhnu z bytu a hned mam smdlu. Zrov-
na ted mé musej potkat zndmi z baraku, co
maj takovy ty blby starosti: JeZi§, tys vy-
rost, a jakej se§ vyfeSdkovanej, to jdes jist&
za néjakou nevéstou, ale neZeil se, na to
mas dost €asu do padesati, podivej se na
mé, vZdyt ja si jeSté pamatuju, kdyZ jsi byl
takovejdle mriiavej a vZdycky jsi béZel s ve-
likdnskym brekotem domié a kficel jsi pfes
tfi ulice Mami, ja chei clirat a schody byly
uZ stejné mokry ... Odchazim, nebot neméam
na moceni jedinou my3lenku, a zdalky mi
dozniva, jak jsem byl malej a jak mi Fikali,
Ze musim pit mliko, nebo Ze budu zelenej,
a jak prej mi jednou bratr upil my mliko
a jak jsem zafval z cely vejSky svyho ko-
¢arku Nepij mi to mliko, nebo budu zelenejl

Ubihdm zelenej vzteky a dal3i uZ nesly-
§im. Zahybdm za roh a tam zistdvam trdet
u plotu. Zapdalim si cigaretu, protoZe vona
pfijde stejné pozdé&. Sem naStvanej a uZ si
pripravuju, jak ji vynadam, ale pak se z je-
jich dveri vyhrne pfival tfpytu, jasu a kra-
sy a ja si uvédomim, Ze jsem proti ni jen
zaflakanej starej hrnec, ‘a najednou vim, Ze
ji stejné nevynadam, Ze ji stejné asi nepfec-
tu tu bésni€ku, protoZe méam strach, aby se
mi nesmala, a sem rad, kdyZ se zmdZu na
néjaky to pocCasi a co hrajou v bijakéach.

JenZe to jiZ mluvim spisovné a slusné a
nedivim se tomu a jsem tak néjak pékné
Stastny.

Vono to de bejt sludnej, dyZ je Clovék za-
milovanej.
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DLOUHE)] NOS
Hudba: Miroslav Kefurt / Text: Ivo RoZek

Rychlejst{ bea%b
1

Tma ne-mé-la co na sebe a jé byl bos, m&sic na mé

Gnmi AP Gni  Bb7 Ef D E®

u-délal dlouhej nos. Kdybys v&dé- la, ie be2 te-be tma zla Je
o B E® Gmi E%7 44 B%7 E® AF
s i e e e e o o T S s WA LB T Vesln | [ s e ii}:w
g e g ec ey e S aig S|
dost, u oh-n& bys tu se- dé&la a ja bych nemél zlost. M&! bych fe&i
o r‘Gmi Cni A% X B?
Wl L5 11
D),

1
jako:"Ze t& rid mam." o, 6 -6 - 6 v&dél bych,jak za&it.

feas Gmi  Fmi G? Cui BYaRL AL RS B B® 4
'i,-"--‘-“-.‘..-.-_-i‘:=‘-“_=—--='=u——=}- ==i---‘n=-n-'='.=a ]
Hv&zda nevy3la, ty jsi nepfisla a mné ted musi stadit, Ze na kyta-ru
a . A°  Gni FmiBbAb pb EY p* E
 —w,
zahra-ju si sam. - Tma-ne- méla co na sebe a ja byl
& o DY EP &Gt R A ¢ £?7 ) b 3

bos, mésic na mé u- dé&lal, jé, jé, j)é, Jé, - dloubej mos.

Ze sborniku SHV ,Zpivame s kytarou“, & 90
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Sklad jedi

| wpmiam/m vslup
pmne mkazm

IVO ROZEK

se Zivi jako kulisak.

Pét let v Rokoku,

ted v Narodnim divadle.

Asi cti desaté z Hemingwayovych
spisovatelskych p¥ikazani:
»Mléte!

Mluvena véta

zabiji tviiréi @mysl."

MIEi,

nepatFi do Zadné party

natoZ klanu

a piSe takovéhle texty:

Mésic nad Vermontem,

Mr. Paganini,

Javory, Smutna voda,

Depese.

A skrze ty mluvi.

Stfidmé a piresné, hez odpadii.

(Foto L. Svatek)
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